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CARDIOVIT
CS-200 TOUCH

Les systemes ECG d'effort
nouvelle génération

n SCHILLER

The Art of Diagnostics




CARDIOVIT
L5200 TOUCH

Avec le CARDIOVIT
CS-200 Touch, I'avenir est
a votre portée - lorsque
précision, performance et

ergonomie élaborée ne font
plus qu’un.

UN DESIGN MODERNE ET
ERGONOMIQUE

Doté d'un faible encombrement et de
roulettes faciles a manceuvrer, le CS-
200 Touch se glisse méme dans les
coins les plus étroits et encombrés et
peut étre déplacé d'une piece a I'autre
sans aucune difficulté.

Le chariot réglable en hauteur s'adapte
parfaitement a la position de travail qui

Vous convient le mieux.

A VOTRE FACON

Quelle gue soit votre préférence en
matiére de saisie des données, nous
couvrons toutes les possibilités: clavier
sans fil, lecteur de code-barres, écran
tactile, mais aussi téléchargement de
données patient et listes de travail

a partir d'un systéme d’'information
hospitalier.

DROIT AU BUT
Utilisez le meilleur outil qui soit pour

passer rapidement a |'étape suivante:
votre doigt.



HF Panel PC médical avec revé- B Poignée et support du SCHILLER e & e

tement plastique antibacté- clavier réglables en hauteur
rien facile a nettoyer pour une position de travail |
optimale
H Réglage automatique ou
manuel de la luminosité de B Saisie des données avec
I'écran pour une utilisation clavier sans fil
en tout lieu
[ Cablage intégré pour un
HE Large plan de travail pour vos confort accru
documents cliniques i o o S SRS U

Roulettes faciles a
manceuvrer pour un trans-
port en douceur et sans
effort

SAISIE DES
DONNEES FACILE

Saisie des données aussi facile et rapide

gue possible.

Saisissez simplement les données avec

le lecteur de code-barres. H



ECHO View ™: un excellent outil
graphique intuitif pour repérer
facilement les arythmies ainsi

La mise en surbrillance auto- SCHILLER e
matique de la fonction suivante
guide les nouveaux utilisateurs
pas a pas de la premiere a la

derniére étape. Cette option QT et PR et du segment ST.

gue les variations des intervalles

peut étre activée ou désactivée.

Laissez le systeme choisir le
protocole qui convient le mieux
a I'état de santé du patient ou
sélectionnez manuellement le
protocole que vous souhaitez.

Disposition personnalisable de
I'affichage, afin de ne garder
a I'écran que les informations
dont vous avez besoin.

Précision inégalée des mesures
de pression artérielle grace

a I'analyse des bruits K de
Schiller (SKA) qui combine les
techniques auscultatoire et
oscillométrique.

RACCORDEMENT AISE PERSONNALISEZ VOS RAPPORTS

Vous étres libre de modifier la présentation des
rapports finaux selon vos préférences. Différentes
mises en page peuvent étre créées sur un méme

Le raccordement des brins est simple et rapide, que
VOUuS soyez a gauche ou a droite du patient. La repreé-
sentation couleur des dérivations permet d'identifier les

électrodes thoraciques qui posent probleme. systeme.

i

Digital Hospital Cardiology

digitalhospit.
Name: John Smith B
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Lead Offset :
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VITESSE ET
PRECISION FONT
LA DIFFERENCE

Il vous suffit de toucher I'écran couleur haute résolution pour enregistrer,
sélectionner et imprimer des ECG de qualité en un tour de main. De la
saisie compléte et exacte des données aux rapports personnalisables,

le CARDIOVIT C5-200 Touch est concu dans ses moindres détails pour
améliorer la productivité et rationaliser I'épreuve d'effort.

AUTONOME OU EN RESEAU

Aucun événement

ne passe inapercu
grace a la sauvegarde
de toutes les don-
nées d'ECG: revenez
en arriere pendant

ou apres I'épreuve
d'effort et. effectuez
a tout moment des
comparaisons avec des
tests antérieurs pour
étayer vos diagnostics.

Une classification par
couleur des arythmies
permet la vérifica-

tion immédiate des
battements ectopiques
et des événements
significatifs.

Des compas a I'écran
permettent de confir-
mer les résultats
d'ECG a la volée.

Une liste d'énoncés
définie au préalable
par l'utilisateur
permet de préparer le
rapport final avant
méme la fin du test.



UNE TECHNOLOGIE DE
POINTE - VOTRE INVESTISSEMENT
DANS L'AVENIR

Véritable concentré de technologie - des filtres plus
performants pour une qualité optimale des courbes
aux signaux a haute résolution avec stockage et ana-
lyse a 1000 Hz, le C5-200 Touch ouvre la voie a des
avancées diagnostiques majeures:

¥ © 0 T ¢ B a4 & 7

Patient Condition Interpretation  Filter On/Off  External Print Generate POF

0

Frontal Sagittal left

‘Segments to Display
“e

¥l Qrs
[Cihy

] direction arrow

5 mm/mV! 150 mmls

Acquisition et analyse de
16 dérivations.

ECG vectoriel avec représentation en 3D de
I'activité électrique du coeur, pour un diagnostic
complet des parois antérieure et postérieure.

Analyse de I'ECG avec moyennage du signal
(SAECG), aide décisionnelle a la stratification des
arythmies ventriculaires et alternative viable aux
examens invasifs complexes.

Quatre formules de correction de I'intervalle QT
pour la fréquence cardiaque (Bazett, Fridericia,
Framingham, Hodges).

ETM, un algorithme complet pour I'interprétation de

I'ECG en fonction de I'age et du sexe, en plus de mesures
supplémentaires pour la dérivation précordiale droite.

VECTEUR 3D

Au choix: dérivations standard pour une
application simple ou dérivations Frank
pour une visualisation plus exacte de la
paroi postérieure.



LE DEFI LA SOLUTION

Obtenir une ligne de base stable et un ECG de bonne La mise au point de filtres sophistiqués, comme le RSNF™,
qualité malgré les mouvements du patient durant qui réduisent les artéfacts de mouvement tout en préser-
I'épreuve d’effort constitue toujours un défi. vant les données du segment ST.
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Méthode d'analyse des signaux »  Meilleure sensibilité pour le » Diagnostic clair en cas d'ECG
QRS a haute fréquence unigue, diagnostic des patients isché- d'effort ambigu
scientifiguement et cliniguement miques -~ Réduction des codts de santé
prouvee, améliorant significative- > Moins de fausses alertes chez les examens diagnostiques coli-
ment |a precision et I'efficacite des les patients non ischémiques teux deviennent superflus

ECGC d'effort de routine.

» Précision indépendante du sexe = Evite d'avoir recours a des procé-
des patients dures radioactives ou invasives
superflues
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62 ans, femme, SCA: tel que démontré ci-contre, I'analyse du segment ST ne montre aucune anomalie.
Lanal\/se HyperQ a toutefms correctement détecté une ischémie 5|gn|ﬁcat|ve
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